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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications
will be reserved

ECO-DOMO NF [RAST 5] Federgehduse in Schneidklemmtechnik - passive Innenverrastung (Rastnocken]

ECO-DOMO NF [RAST 5] IDC housings - passive inside locking (locking cam)

ﬁﬂj

vereinfachte Dorstellung
einer moglichen Abart
simplified representation

of possible variation

P = Posilionierung
positioning rips
0701

K = Codierung /

keying
RN = Rostnocken
locking com

Beispiel Artikelbezeichnung
examp le part description

Roster: / piteh: [dentifikator: / identification: Blatt: / page:
omm | MEVY_9562-004_D_KF )
Fehlende MaBe und Hinweise — ®
siehe separale Kundenzeichnung
Missing dimensions and notes | sToCKO CONTACT
see separalte customer drawing GrbH & Co. KG

MY 9562-004-W80-CCC-MMM-NN

AE;AfFOrbmorkierung / colour marking

Beschriftungscode / labeling code

Materialcode / material code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / part no.

Verpockungscode / packing code

Alpha-Teil der Artikelbezeichnung
alpha port of the part description

Gehduserohling

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

Sow

~ : Anzahl der Bestickung / loadin huseron!i _ Rastnocken zwischen den Kammern| Codieiungsveriante VY-
Artikelbezeichnung Kontekte : : emply housing >K: = locking cam between chambers | coding peg variant Bemerkung
part description A 304 s, M 8420-0XY © M S5 S04 remark Verpaockungscade / packing code
T2 3 4 VY Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MEVV 9562-004-W5H-CCC-MMM-NN 4 WIiw 80 X X SH MP Magazinpaket / magezine parcel WN 50260
MG Magozingrofverpaockung / large magazine parcel WN 50.260
1 2 3 4
-I- M-
Kontoktcode / contact code Beschriftungscode nach
T2 3 4 Cabe - Kontakt Kundenwunsch
y |Stromstirke| o SOE Artikel-Nr, labeling code acc. Lo
OmpErage | ohie section ;f%f?; the customer
T2 5 4 ; O R 0’30 Code-Nr. [siehe WN|  Farbe
, Is 1,5 mm? . code no. | see WN colour
MFVV 9562-004-W6B-CCC-MMM-NN | 4 Wiw 81 X 6B ohs
Beschriftun
-CCC- 000 o without :
o3 ‘ labeling
Materiol und Farbcode Condord
material and colour code Qx| 3076 | 2iamderd
Materialinformation siehe Kundenzeichnung
! 2 3 4 moterial data see customer drowing ’NN’
Leergehduse / housing: MH 9562-... - -
Forbmarkierung siehe
3 PA66-GF25 colour marking see
Eggg’:g Farbe / colour WN 30.83
: : Code-Nr. Farbe
18 zinkgelb code no. colour
1 23 4 zinc yellow b
altrose 00 Wiothnoe“
3k antique pink
lichtblav
T2 3 4 ol light blue
lirkisblay
218 turquoise blue
moosgrin
T2 3 4 b0 moos green
silbergrav
ol silver grey
natur
T2 3 4 960 nature
1 2 3 4
1 2 3 4
7 (Verstdrkungsgeometrie auf Rickseite hinzv. 27.05.24 {U00T3643
[ 6 [Moterial WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.221U0013643
5 |Material WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21{U0013643
— Index Anderung / modification Dp um Nome
Ddattum Name Proje%t\eiter
ate name project manager _
O ered| 15.09.14] V001364 DM, MFVV 9562-004
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